ASIGNATURA- INGLÉS II 

Al igual que con Inglés I y Inglés III este curso se basa en el estudio y aprendizaje del inglés que se necesita como profesional del sector para responder de forma adecuada a situaciones típicas del mundo del turismo.  En Inglés I éstas tenían como eje la creación y venta del producto turístico, mientras en Inglés II se supone que el turista ya está en el destino elegido.

Siempre trabajando dentro de este marco temático, el curso prepara el alumno para que sepa confeccionar textos escritos y orales en inglés turístico, partiendo muchas veces de fuentes españolas, pero tomando como modelo textos en inglés que responden al mismo supuesto.

La asignatura tiene como meta global una mejora en el grado de autonomía con que los alumnos llevan a cabo las tareas que se les manda, por una parte, pero también con respecto al proceso de aprendizaje de una segunda lengua.

Asignatura anual de 4,5 créditos

Impartida por las profesoras: 

- Dra. Marián G. Rúa. Doctora por la Universidad de Oviedo y Licenciada en Filología Inglesa por al misma Universidad

e-mail: mgonzalez@escueladeturismo.es
- Dra. Mónica G. Chacón: Licenciada en Filología Inglesa por la Universidad de Oviedo y Suficiencia Investigadora.

e-mail: mchacon@escueladeturismo.es 

Competencias y Destrezas que se adquieren al cursar esta asignatura:

· Comprensión escrita, incluyendo las micro-destrezas de la lectura rápida para una comprensión global (skimming), la lectura para localizar un dato concreto (scanning), y la lectura para una comprensión detallada (intensive reading)

· Comprensión oral, incluyendo las sub-destrezas de la comprensión global (gist), la comprensión detallada (intensive listening), y la capacidad de extraer datos concretos de la corriente del habla (specific information).

· Expresión escrita, con el énfasis en la estructural del texto escrito y el uso del párrafo, y en el empleo de los marcadores del discurso. También se trabaja la necesidad de considerar la función del texto y las características del lector a quien va dirigido el texto como herramientas para la adecuada selección de los contenidos.

· Expresión oral, con un especial énfasis en la pronunciación, dado el papel que juega en garantizar la inteligibilidad entre los interlocutores; una pronunciación deficiente hace difícil la comprensión de quien habla, a la vez que dificulta la comprensión por parte del oyente. 

· Sistemas y proceso de aprendizaje del vocabulario. Aunque los alumnos entienden de entrada que la  carga mayor del curso es el léxico específico del turismo, no suelen haber desarrollado técnicas que facilitan su organización y aprendizaje.

Objetivos específicos:

· Estudiar el vocabulario técnico, semi-técnico y no-técnico de los temas relacionados con la llegada del turista al lugar de sus vacaciones y su estancia en el mismo

· Aumentar el nivel de autonomía con respecto a las diferentes estrategias a emplear para resolver los problemas creados por vocablos desconocidos en un texto de lectura

· Mejorar los niveles de comprensión escrita de los alumnos y practicar las estrategias de lectura de skimming (lectura rápida para una comprensión global) y scanning (lectura rápida para una la localización de un dato concreto) como herramientas básicas de una lectura eficaz

· Presentar/revisar la gramática esencial para poder comunicarse correctamente por escrito o hablando sobre los temas del curso

· Alcanzar el nivel necesario para poder preparar textos escritos sencillos en lengua inglesa para los temas del curso basándose en fuentes auténticas en español.

· Aumentar el nivel de autonomía del alumno con respecto a la preparación y corrección de textos, y el uso de los diccionarios y las gramáticas

· Mejorar los niveles de comprensión oral de los alumnos y enseñarles estrategias que se puede emplear para hacer la comprensión más rápida y completa 

· Perfeccionar la pronunciación del inglés en cuanto a los consonantes /b, v, f/, los grupos de consonantes, especialmente al final de una palabra, el acento de las palabras, el enlace entre palabras en un grupo fónico, el correcto empleo de las pausas para marcar los grupos fónicos, y el concepto y uso del ‘nuclear stress placement’

Programa

TEMA 1
Objetivos:

1. Presentar y practicar el vocabulario de los procesos de llegada a un aeropuerto.

2. Presentar las diferentes estrategias necesarias para lograr la comprensión oral. 

3. Presentar las diferentes estrategias necesarias para lograr la comprensión escrita.

4. Introducir los alumnos a los usos avanzados del diccionario bilingüe.

5. Evaluar el nivel de expresión escrita de cada alumno.

TEMA 2
Objetivos:

1. Presentar y practicar el vocabulario del proceso de alquiler de un coche.

2. Practicar la pronunciación del vocabulario técnico y de los nombres en inglés de las marcas de coche más comunes. 

3. Practicar la micro-destreza de la comprensión oral para datos específicos.

4. Mejorar la soltura en el habla.

5. Realizar un simulacro del alquiler de un coche.

TEMA 3
Objetivos:

1. Presentar y practicar la gramática de las preposiciones de lugar y de movimiento. 

2. Repasar el vocabulario elemental de la carretera (tipos de carretera, cruces, semáforos, etc). 

3. Revisar la gramática de los imperativos. 

4. Practicar las micro-destrezas de la comprensión global (listening for gist) y de la localización de datos específicos (listening for specific information) en un texto hablado.

5. Introducir el uso del borrador como elemento clave en el proceso de la redacción de un texto.

6. Elaborar un correo electrónico ofreciendo instrucciones claras pero concisas a un conductor que viaje del aeropuerto local a su hotel.

TEMA 4
Objetivos:

1. Practicar la micro-destreza de la comprensión oral detallada (intensive listening)

2. El vocabulario de los sistemas de gestión de reservas por ordenador. 

3. Práctica en la comprensión global de un texto escrito (reading for general understanding).

4. Pronunciación – la acentuación en las palabras y la articulación de las consonantes /b, f, v/ 

5. Pronunciación – grabación de una reserva por teléfono de una habitación de hotel.

TEMA 5
Objetivos:

1. Lectura – predicción de contenidos de un texto, comprensión global, estrategias para la comprensión del vocabulario nuevo.

2. Estrategias para el uso de términos/nombres españoles que no admiten la traducción al inglés (fabada, pote asturiano). 

3. Gramática – las cláusulas relativas.

4. Expresión escrita – reflexión sobre la relación entre el contenido y el lector.

5. Expresión escrita  - elaboración de un folleto describiendo la gastronomía de una región de España. 

TEMA6
Objetivos:

1. Presentación y práctica del vocabulario del tiempo.

2. Reflexionar sobre las diferentes formas de organizar el vocabulario.

3. Repasar/ampliar el conocimiento de las normas gramaticales para las predicciones.

4. Practicar la comprensión oral para una información específica.

5. Presentar y practicar elementos básicos del ritmo y de las pausasen el inglés hablado.

6. Realizar grabaciones de un pronóstico del tiempo a) para España, y b) para Asturias.

TEMA 7
Objetivos:

1. Practicar todas las micro-destrezas de la comprensión oral. 

2. Expresión escrita –práctica en la estrategia de predecir los contenidos antes de empezar la lectura de un texto. 

3. Vocabulario – estructuras y frases para dar consejos en textos escritos.

4. Expresión oral – soltura cuando ofreciendo consejos a turistas.

5. Expresión escrita – redactar un folleto introduciendo una ciudad de España.

TEMA 8

Objetivos:

1. Practicar las micro-destrezas de la comprensión oral general y de la comprensión de una información específica. 

2. Práctica en la estrategia de predecir los contenidos antes de empezar la lectura de un texto.

3. Práctica en la estrategia de la lectura de un texto para una comprensión global.

4. Repasar la gramática de los relativos, la voz pasiva, las preposiciones y el pretérito perfecto.

5. Reflexionar sobre la influencia que tiene el tipo de lector sobre los contenidos de un texto escrito.

Redactar un folleto para una ruta en coche alrededor de Asturias.

Criterios de Evaluación

El alumno podrá optar entre dos posibilidades: evaluación continua o examen final. La primera consiste en un examen parcial en febrero y otro, final, en junio. Todo aquel alumno que haya aprobado el examen de febrero compuesto de ejercicios gramaticales, una prueba de comprensión escrita y otra de comprensión oral podrá eliminar parte de la gramática siempre y cuando hay obtenido el porcentaje de asistencia a clase necesario.

El examen final de junio se divide en cinco partes: gramática, comprensión escrita (reading), expresión escrita (writing), compresión oral (listening) y expresión oral. La superación de la prueba oral será obligatoria para aprobar la asignatura. En cuanto a la parte escrita, el alumno deberá aprobar como mínimo tres de sus cuatro apartados (incluyendo obligatoriamente la parte gramatical). Además deberá obtener un porcentaje equivalente al 60% para la superación de dicha prueba. En caso de no aprobar una de las dos partes principales, es decir prueba escrita o prueba oral, se conservará la nota de aquella que estuviese aprobada de junio a febrero.

Además, se valorarán los trabajos escritos y exposiciones orales para los alumnos que elijan la avaluación continua.
